
I valori qui riporta� sono a �tolo indica�vo. IDRODEPURAZIONE S.r.l. si riserva il diri-o di apportare modifiche in qualunque momento e senza preavviso.The above men;oned values are not binding. IDRODEPURAZ IONE reserves the right to eff ect changes at any moment and without undertaking to give prior no;ce.

SERIE IDROTWIN P_``abccd Gf_ghfidIl serbatoio di stoccaggio presenta un torrino diprolungamento con una copertura in plas{capedonabile e con un filtro a cestello integrato,che deve essere svuotato a intervalli regolaridall’ul{lizzatore.L’acqua piovana è prelevata dal serbatoio permezzo di una pompa, che può essere installatasia come una pompa di pressione sommergibileall’interno del serbatoio o come una pompa diaspirazione al di sopra del livello del terreno.Il sistema per il giardino può essere implementa�to con la semplice aggiunta di ulteriori serbatoidi stoccaggio comple{ di tubo di collegamentoraso�terra.

IDROTWIN SERIES G_ghbi P_`�_�bThe storage tanks feature a dome system with aplas{c cover strong enough to be walked on andwith an integrated filter basket. The filter basketmust be emp{ed at regular intervals by the user.Rainwater is drawn from the tank by the pump,which can be installed either as a submersiblepressure pump in the tank or else as an above�ground suc{on pump.A garden system can be extended individuallysimply by linking up further storage tanks with abo�om�level connec{ng pipe.
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Ivaloriquiriporta� sono a �tolo indica�vo.IDRO DEPURAZIO NE S.r.l.siriserva ildiri°o diapportare m odifiche in qualunque m om ento e senza preavviso.The above m en¾oned valuesare notbinding.IDRO DEPURAZIONE reservesthe rightto eff ectchangesatany m om entand w ithoutundertaking to give priorno¾ce.

FORNITURASáâãäåæçæ èç SåæééäêêçæSerbatoio per l’acqua piovana in PEcon un torrino integrato estendibile,untubo di ingresso e un sifone di troppo�pieno .
Fç�åâæ ä Cá�åá��æInserito all’interno del torrino delserbatoio per filtrazione grossolanadell’acqua piovana raccolta. Dimensio�ne delle maglie 1mm. Deve essere puli�to manualmente e periodicamente .Pæ
�ä èç Pâá�� çæ�á Pæ
�ä D�æPompa con un modulo galleggiante diaspirazione integrato e un’unità di av�viamento automa�ca per installazio�ne all’interno del serbatoio. Portata 2mc/h e prevalenza 45 m.Sáå Cæ��áêä
á�åæ å�ãç èç êæ

ä èäêçäâèç�æComprende un pozze�o (diametro 15cm) con copertura verde, per il colle�gamento del tubo in gomma da colle�gamento di 1/2”, per sistemi standardda giardino.Idrodepurazione è in grado di proge�a�re e realizzare impian� per il recuperodelle acque piovane su specifiche esi�genze del cliente .

SUPPLYSåæâäêáTä�"Rainwater ground tank in PEwith inte�grated extendable dome system, smo�othing inlet and an overflow siphonwith trap .
Fç�åáâ Bä�"áåFilter basket integrated into the domeof the tank to clean the collected rain�water.Mesh size 1 mm. Filter basket need tobe periodically and manually clean .Jáå P�
�Submersible pressure pump or suc�onpump with dry running protec�on andpressure switch, flow rate 3,1 mc/hand delivery head 41m.Gäâèá� Hæ�áCæ��áéåçæ� SáåComprising a small ground pot (Ø 15cm), green cover. 1/2“ hose connec�onfor standard garden hose systems .Idrodepurazione is able to plan andmanufacture rain water reuse systemsupon customer requirements .

Vo lume l. Lunghezza cmLenght cm Larghezza cmWidth cm Altezza cmHeight cm H. max con torrino cmH. max w ith manhole extenHon Peso KgWeight Kg2000 202 880 220,0 P 1003000 263 880 220,0 P 1353500 235 230 97,5 165 1405000 235 230 135,0 205 170
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I valori qui riportac sono a ctolo indicacvo. IDRODEPURAZIONE S.r.l. si riserva il dirito di apportare modifiche in qualunque momento e senza preavviso.The above men�oned values are not binding. IDRODEPURAZ IONE reserves the right to eff ect changes at any moment and without undertaking to give prior no�ce.

SERIE IDROTWIN S¥¦§̈ ©ª«Cara¯eris³che serbatoi di raccolta acqua meteoricaI serbatoi in PE proposË hanno diverse capaciÐtà: 2000 e 3000 litri (Rif .A) Ð parallelepipedi soloper paccheÞo giardino e 3500 e 5000 litri (Rif .B) Ð con altezze ridoÞe che consentono un faciletrasporto e una semplice installazione.I serbatoi possono essere uniË aÞraverso untubo di collegamento DN 100 rasoÐterra, per otÐtenere capacità maggiori. I serbatoi in PE sonostagni e idonei per essere interraË e compleË difori di ingresso e uscita.

IDROTWINSERIES T̈ ëìSpecificaôon for rain water tanksStorage tanks aremanufactured exclusively fromtopÐquality highÐdensity polyethylene (PEÐHD) .Proposed tanks have different capaciËes: 2000and 3000 liters (Rif .A) Ð rectangular tanks onlyfor the garden package and 3500 – 5000 liters(Rif .B) Ð tanks under ground are designed for opÐËmum transport and installaËon.Several storage tanks can be linked by way of aDN 100 ground pipe connected at the lower drilÐling surfaces.Rif. ASerbatoio parallelepipedo capacità 2000 e 3000 litri. Parallelepiped tank capacity 2000 and 3000 liters.

Rif. BSerbatoio capacità 3500 % 5000 litri. Tank capacity 3500 ( 5000 liters.
Vo lume l. Lunghezza cmLenght cm Larghezza cmWidth cm Altezza cmHeight cm Peso KgWeight Kg2000 202 880 220 1003000 263 880 220 135

Volume l. Lunghezza cmLenght cm Larghezza cmWidth cm Altezza cmHeight cm H. max con torrino cmH. max w ith manhole extenJon Peso KgWeight Kg3500 235 230 98 165 1405000 243 230 135 205 1708
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SERIE IDROTWINA������ ¡F£¤¥¦§ P©¦G¦§«¬­£­Superfi cie te·ofino a 150 m².Dimensione delle maglie 0,315 mmFiltro da installare direÒamente suipluviali delle abitazioni, DN 100.1) L’acqua piovana proveniente dallagrondaia viene convogliata verso la paårete interna del filtro e raccolta tramiteun boccheÒone di raccordo.2) L’acqua, nel fluire dall’interno versol’esterno, viene ripulita dalle parê grosåsolane.3) L’acqua passa poi nella canaleÒa diraccolta e per il boccheÒone di uscitaimmeÒendosi nella cisterna.4) Detriê e sporcizia vengono convoågliaê verso la rete fognaria.F£¤¥¦§ ­ M­ï¤£­ F£«©Superfi cie te·ofino a 150 mqDimensione delle maglie 0,55 mmInstallazioni all’interno del serbatoioper lafi ltrazione di acqua piovana:
9 

L’acqua scorre nella cartuccia delfiltro dove viene rallentata grazie allaforma sinusoidale del filtro
9 

La sporcizia e i detriê, passandosulla superficie totalmente liscia dellaspeciale tela, vengono sospinê dall’acåqua piovana verso la rete fognaria
9 Il tessuto plasêco che riveste il filåtro convoglia l’acqua filtrata verso lacisternaF£¤¥¦§ ­ C©ù¥©¤¤§Dimensione delle maglie 1 mmFiltro a cestello inserito all’interno deltorrino del serbatoio per filtrazionegrossolana dell’acqua piovana raccolta.Il filtro a cestello deve essere pulitomanualmente e periodicamente.

IDROTWIN SERIES Aûûüýýþÿ�üýF£¤¥©¦G�¥¥©¦Roof areas up to 150 m²Mesh size 0,315 mmFilters and collects rainwater for aboåve ground tanks. For installaêon in DN100 downpipes.1) The rainwater collected on the roofruns into the downpipe.2) It is cleaned in the integrated finefilter.3) Then it flows via the controlled infeåed into the ground tank .4) Detritus and grunge convoy intodrainage system.
F£«© M©ù
 F£¤¥©¦Roof areas up to 150 m²Mesh size 0,55 mmFor installa�on in rainwater tanks forroof areas:
9 Water flows into the filter where it’sslowed down thanks to the filter shape
9 

Deêrius and grunge convoys intodrainage system
9 

Plasêc material that covers the filåter convoy filtered water to the collecåted tank
F£¤¥©¦ B­ù�©¥Mesh size 1 mmFilter basket integrated into the sha�of the tank to clean the collected rainåwater. Filter basket needs to be perioådically and manually cleaned.
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SERIE IDROTWIN AbbcddefgFijklm Vmjopqklirm FV 350/FV 500superficie te�o fino a 350 m² o 500 m²Dimensione delle maglie 0,55 mmFiltro da installare dire�amente suipluviali delle abitazioni, DN 100
9 L’ acqua piovana in entrata vienetra�enuta e poi distribuita in manierauniforme a�raverso le “cascate” (prin«cipio del troppo pieno).
9 A�raverso il sistema di deflussoa “cascata” avviene una prima puliziadell’acqua. Il grosso dello sporco, pas«sando per le “cascate” viene deviatodire�amente verso la rete fognaria.
9 L’acqua pre«pulita passa a�raver«so il filtro a rete. Grazie alla stru�uraspeciale delle maglie e all’inclinazionequasi ver³cale del filtro, la sporciziaviene sospinta verso la rete fognaria.
9 L’acqua ripulita viene immessa nellacisterna di accumulo.
9 La sporcizia viene deviata verso larete fognaria.Plqjiqµm ¶ G¶jjq··i¶ ķq¶Completo di di galleggiante, filtro inaspirazione con una valvola di non ri«torno maglia da 1,2 mm, tubo di colle«gamento flessibile e raccordo da 1” inPE per acqua.Si¾m¸q rm¸ ToÀm Ái TlmÂÂm Piq¸mSifone inclinato per lo scarico oÃmaledelle par³celle galleggian³, completodi protezione dall’ingresso di piccolianimali.Akk¶rrm Ái E ķl¶k¶ rm¸ Sk¶ÀijiÄÄ¶kmlqRegolarizza l’imbocco dell’acqua pio«vana in entrata verso la cisterna. Impe«disce la risospensione del sedimentoriducendo la turbolenza del flusso diacqua in ingresso alla vasca.

IDROTWIN SERIES AÇÇÈÉÉÊËÌÈÉVmjopqklir Fijkql FV 350/FV 500Roof areas up to 350 m² or 500 m²Mesh size 0,55 mmFilters and collects rainwater f or aboÓve ground tanks. For installa×on in DN100 downpipes
9 

The rainwater is retained and thenequally distributed throught the “falls”(full principle).
9 

Through the “falls” a pre«treatmentwater takes place and the most of de«tritus and grunge convoy into drainagesystem.
9 

Pre«treated water pass through thenet filter.Thanks to the filter special structureand to the ver³cal inclina³on, detritusis pushed to the drainage system.
9 

Depurated water enters the collec«ted tank.
9 

Detritus and grunge convoy to thedrainage system.Fjm¶ki¸· Sorkim¸ U¸ikWith special flange for the bo�om flan«ge connec³on, clamp fiÃng for 1” PEwater pipe and integrated non returnvalve.Oµql¾jmÞ SiÂßm¸ Wikß Tl¶ÂFor retrofiÃng in basic tanks to pre«vent foul odours where the overflow isconnected to a public drain and to en«sure op³mum removal of a top layer.Spmmkßi¸· SoÂÂjàFor retrofiÃng in basic tanks. Preventsdisturbance of a sediment layer andcalms the flow of rainwater into thetank.
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SERIE IDROTWIN A11233456M89:;< P8>?< C8>?<AA8Modulo completo di pompa di aspiraOzione e invio acqua alle utenze e byOpass per l’integrazione automaXca conacqua di rete. Portata 2 mc/h e preOvalenza 30 m, lunghezza massima deltubo di aspirazione 15 m, massimo disOlivello tra modulo pompa e serbatoio 3m.CbcAd<;ec< ?bd RbecAbgd8Aij:< P8A<ke;bUnità di controllo interamente autoOmaXca per il reintegro di acqua potabiOle, in accordo con le norme DIN.C8>ke?dbqqP8>?< < Pdbqqe8cb S8>>bdgeke;bPompa con un modulo galleggiante diaspirazione integrato e un’unità di avOviamento automaXca per installazioneall’interno del serbatoio.Portata 2 mc/h e prevalenza 45 m.P8>?< D:8 – P8>?< 9e Pdbqqe8cbPompa di pressione sommersa o pomOpa di aspirazione con protezione anOXfunzionamento a vuoto. Portata 2mc/h e prevalenza 45 m.SeqAb>< 9e Fe;Ad<we8cbb Dbk<AAbdeww<A8dbMonoblocco premontato per sollevaOmento, pressurizzazione, filtrazione edebayerizzazione acqua.SbA 9e C8;;bg<>bcA8 T:ke 9e G8>><9< Ge<d9ec8Comprende un pozzeyo (diametro 15cm) con copertura verde, per il colleOgamento del tubo in gomma per l’irriOgazione.Tubo di gomma da collegamento di1/2”, per sistemi standard da giardinoche si servono di quesX tubi.

SERIE IDROTWIN A����������P:>? M89:;bComplete module with integratedpump unit and bypass for direct watersupply to the pump. Flow rate 2 mc/hand delivery head 15 m, max. sucXonpipe length 15 m, max. intake height 3m.Ddec�ecg W<Abd M89:;bFully automaXc electronic controllerfor DINOcompliant onOdemand drinOking water replenishment directly tothe pump, with integrated filling levelindicator.C8>ke?dbqqS:k>bdqek;b Pdbqq<db P:>?Pump with integrated floaXng sucXonmodule and automaXc switching unit,for installaXon in the tank.Flow rate 2 mc/h and delivery head 45m.JbA P:>?Submersible pressure pump or sucXonpump with dry running protecXon andpressure switch, Flow rate 2 mc/h anddelivery head 45 m.Fe;Ad<Ae8c <c9 Dbk<iAbdew<Ae8cS�qAb>qPreOassembled monobloc for li�ing,pressurizaXon, filtraXon and UVOC raysdisinfecXon of water.G<d9bc H8qb C8ccbiAe8c SbAComprising a small ground pot (Ø 15cm), green cover. 1/2“ hose connecXonfor standard garden hose systems.
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